RazZER

FIREFLY

N3ao consegue decidir entre aparéncia e inteligéncia? N&do serd necessario.
Apresentando acabamento microtexturizado e superficie reflexiva otimizada para uma
rapida resposta durante o jogo, o Razer Firefly é projetado para oferecer precisao
implacavel mesmo nos duelos mais dificeis, para que vocé possa garantir sua vitoria
todas as vezes.

O Razer Firefly também é equipado com a iluminagao Chroma personalizada da Razer,
tornando-o o primeiro mousepad para jogos do mundo com infinitas op¢des de
personalizacdao. Totalmente compativel com outros dispositivos habilitados para o
Chroma, esse mousepad rigido permite que vocé coreografe uma variedade de efeitos
que darao vida ao seu estilo pessoal de jogo.
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1. CONTEUDOS DA EMBALAGEM / REQUERIMENTOS DO SISTEMA

CONTEUDOS DA EMBALAGEM

e Razer Firefly — Mousepad para jogos superficie dura
e Guia de informacgao do produto importante

REQUERIMENTOS DO SISTEMA
e PC/Maccom porta USB
e Windows® 8 / Windows® 7 / Windows Vista® / Windows® XP (32 bits) /
Mac OS X (10.8-10.10)
e Conexao de Internet
e 200MB de espaco livre em disco rigido



2. REGISTRO / SUPORTE TECNICO

REGISTRO

Crie agora mesmo uma conta do Synapse e obtenha informag¢des em tempo real sobre
o status da garantia do seu produto. Para saber mais sobre o Synapse, acesse
www.razerzone.com/br-pt/synapse.

Se vocé ja é usuario do Synapse, registre seu produto clicando em seu email, no
aplicativo do Synapse, e selecione Status da Garantia na lista do menu suspenso.

Para registrar seu produto online, acesse www.razerzone.com/registration. Observe
gue vocé nao podera ver o status da garantia se o registro for feito pelo website.

—

O numero de série do seu produto
pode ser encontrado aqui.
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SUPORTE TECNICO
Vocé ganha:
e 6 meses de garantia limitada do fabricante
e Suporte técnico on-line gratuito no site www.razersupport.com.



http://www.razerzone.com/br-pt/synapse
http://www.razerzone.com/registration
http://www.razersupport.com/

3. ESPECIFICACOES TECNICAS

ESPECIFICACOES TECNICAS:

Acabamento microtexturizado para jogabilidade equilibrada
Revestimento otimizado da superficie para um rastreamento altamente
responsivo

[luminagcdao Chroma personalizavel

Base de borracha antiderrapante

Habilitado para Razer Synapse (para iluminacdao Chroma personalizavel)
Conector USB folheado a ouro (para alimentar a iluminagao Chroma
personalizavel)

Cabo de fibra trancada, leve de 2,13 m

Tamanho aproximado: 355 mm (comprimento) x 255 mm (largura) x 4 mm
(altura)

Peso aproximado: 380 g



4. LAYOUT DO DISPOSITIVO
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A. Cabo USB
B. Faixas laterais
C. Base de borracha antiderrapante
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5. INSTALANDO O RAZER FIREFLY

Etapa 1: Conecte seu dispositivo Razer a porta USB do seu computador.

Etapa 2: Instale o Razer Synapse quando solicitado® ou baixe o instalador em
www.razerzone.com/br-pt/synapse.

Etapa 3: Crie sua ID Razer ou faga o login no Synapse com sua ID Razer existente.

* Aplicavel para Windows 8 ou superior.
Nota: Por padrdo, o Razer Firefly estd configurado para executar o espectro de cores. Para personalizar a

iluminagdo, instale o Razer Synapse.


http://www.razerzone.com/br-pt/synapse

6. CONFIGURANDO O SEU RAZER FIREFLY

Aviso: Os recursos aqui listados requerem que vocé esteja conectado ao Razer Synapse. Os recursos também
estdo sujeitos a altera¢bes de acordo com a versdo atual do software e do sistema operacional.

Guia lluminagdo

A guia lluminagdao permite personalizar o visual das faixas laterais do seu mousepad
com 16,8 milhdes de cores. Essa guia também permite que vocé ajuste a intensidade
de sua iluminag¢do usando o menu suspenso BRILHO.

Se vocé outros dispositivos compativeis com o Chroma, sera possivel sincronizar todo o

esquema de iluminagao clicando no botao Note que esta funcdo de
sincronizagao so sera aplicada em dispositivos que suportam o esquema selecionado.

john.doe(@razerzone.com

MOUSEPAD

ILUMINAca0

SELECIONAR PERFIL EFEITO

Profile Reativo

+ *.w COR

=~
NOME DE PERFIL

Profile DURAc30

|
VINCULAR PROGRAMA

CURTO MéDIO LONGO

Desligar iluminacdo dos dispositivos quando a tela estiver desligada.

LUMINOSIDADE
|

NORMAL BRILHO

Razer Firefly




Efeitos basicos de iluminag¢ao

Nome Descrigao Como configurar
Ciclagem de | A iluminagao do mousepad | Efeito-padrao. Nao ha
@ espectro ficard alternando | necessidade de
indefinidamente entre 16,8 | personaliza¢des adicionais
milhdes de cores
Onda A iluminagcao do mousepad | Selecione "esquerda para
@ percorrera a direcao | direita" ou 'direita para
selecionada em um | esquerda” como direcao da
espectro-padrao de cores onda
Estatico O mousepad permanecera | Selecione a cor desejada
— aceso na cor selecionada para a iluminagdo
S
Respiracao | A iluminacao do mousepad | Selecione até 2 cores para
acentua e atenua a(s) cor(es) | esta configuracao
selecionada(s)
Reativo O mousepad acendera | Selecione a cor desejada
guando o mouse for clicado. | para a iluminagao ou use a
Este efeito s6 funciona com | mesma cor do LED do mouse
mouses da Razer Razer




7. SEGURANCA E MANUTENCAO

DIRETRIZES SOBRE SEGURANCA
Para atingir seguranca maxima durante o uso do Razer Firefly, sugerimos que vocé
adote as seguintes diretrizes:

1. Caso tenha problema ao usar o dispositivo adequadamente e a solugao de
problemas nao for suficiente para resolvé-lo, desconecte o dispositivo e entre
em contato com a linha direta da Razer ou va até o site www.razersupport.com
para obter suporte. Nunca tente consertar o dispositivo sozinho.

2. Nao desmonte o dispositivo (isso invalida a garantia) e ndo tente conserta-lo por
conta propria ou usa-lo em situagdes de carregamento anormal de corrente.

3. Mantenha o dispositivo longe de liquidos e da umidade. Opere o dispositivo
somente em temperaturas entre 0 °C (32 °F) e 40 °C (104 °F). Se a temperatura
exceder esse intervalo, desligue e desconecte o dispositivo para que a
temperatura se estabilize e volte a um nivel operacional adequado.

MANUTENCAO E USO

O Razer Firefly exige pouquissima manutencao para ser conservado em otimo estado
de funcionamento. Depois de um més, recomendamos que vocé desconecte o
dispositivo e o limpe com um pano seco ou haste flexivel com um pouco de agua
morna. Nao use sabdo ou qualquer produto de limpeza pesada.


http://www.razersupport.com/

8. INFORMACOES LEGAIS

INFORMACOES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

Copyright© 2015 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, para Gamers Feito por
Gamers, e o logotipo da cobra de trés cabecas sao marcas comerciais ou marcas
comerciais registradas da Razer Inc. e/ou suas empresas afiliadas nos Estados Unidos
ou outros paises. Windows e o logotipo Windows sdao marcas comerciais do grupo de
empresas Microsoft. Todas as outras marcas comerciais sao propriedade de seus
respectivos proprietarios.

A Razer Inc. (doravante nesta denominada a "Razer") pode ter direitos autorais, marcas
comerciais, segredos comerciais, patentes, pedidos de registro de patente ou outros
direitos de propriedade (registrados ou ndo) no concernente ao produto neste Guia
Principal. O fornecimento deste Guia Principal ndo da a vocé uma licengca para
(quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos autorais ou outros direitos de
propriedade intelectual. O Razer Firefly (doravante nesta denominado o "Produto")
pode ser diferente das imagens na caixa ou de outro modo. A Razer ndao assume
qualquer responsabilidade por tais diferengcas ou por quaisquer eventuais erros. As
informag¢des na presente estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO
Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse
WWWw.razerzone.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer serd responsavel por quaisquer lucros cessantes,
perda de informacdes ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos,
compensatorios, consequenciais ou acidentais oriundos de qualquer forma da
distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do Produto. Sob nenhuma
circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do Produto
no varejo.


http://www.razerzone.com/warranty

CUSTOS DAS AQUISICOES

Para evitar duvidas, sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer
custos de aquisicdao, salvo tenha sido informada a respeito da possibilidade de tais
danos, e sob nenhuma circunstancia a Razer serd responsavel por quaisquer custos de
responsabilidade de aquisicdao que ultrapassem o preco de compra do Produto no
varejo.

DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serdo regidos e interpretados segundo a legislagdao do foro no
qual o Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado invalido
ou inexequivel, tal termo (enquanto invdlido ou inexequivel) serd considerado sem
nulo, sem efeito e excluido sem invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer
reserva-se o direito de emendar qualquer termo a qualquer momento e sem aviso
prévio.



